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Troa dé tot

Dei noutra tant galéza petiouda Suis-
se, ¢ parai ke n’in gros trod dé tot:
lassé, fruit, burro, tsair. Cei m’ébahie
gros, et i ne I'y compreise gotta. D’on
lau on no rékemande dé sélecchena lec
z’armaille por aviai mé dé lassé, de
I'dtro on sé lameite paske y ein trod
et ke faudre le diminua. Déffécilo dé
conteitd tot le mondo et son pere,
desai La Fontaine, y a grantenet.

Tsacon a son rémaidzo 1é déssus, et
mé assebin, 1 é lemin. Tinke-le. On
dévre fére kemei ein Amérique : payi
thiau ke ne fant rei. E parii k’on dé
thau z’Américain a récu ona pecheita
pouegna dé son guevernémei por avii
eigrécha 50 caion dé min ke 1’an dé-
vant. Et on li consédhe dé n’éléva tiet
dé pouer k’on ne pu pas eigréssi. Mé,
¢ parai k’ére déffécilo dé teni ona
comptabilita de caion k’on n’eigrésse
pas et de le vatse k’on n’a pas mé. On
dé pouertsi a avisd lou précaut k’ér
ave décida dé pas eigréssi 4000 pouer
po poudi totsi 80 000 dollar.

Dinse, on rémathe et piie thiu ke
ne fant rei, et on vai dé lulu k’ant la
pé de rapenau troi couerta s’eiscrire
a Wasington dei « l'industrie du non
élévage et du non engraissement »,
kemei é diont.

Adon, po ci an, i vouii eiterva Monsu
Wahlen : « Ouére me badhivo u Bouen-
an ke vint se 1 vouarde 12 vatze et
10 pouer dé min tiet autan ? Pasque
vo saide, M. Wahlen, mon monoaxe,
ma saitausa a moteur, ma tsitha élec-
trika po la djura, matserri, mé faut
lou payi. »

Ere veré ke se ié min dé vatse et
dé calon, 1 porral assebin votd po la
scnanna dé 44 havre, mémamei dé 36

Trop de tout

Dans notre si belle petite Suisse, il
parait que nous avons beaucoup trop
de tout : lait, fromage, beurre, viande.
Cela m’étonne beaucoup, et je I’y com-
prends goutte. D’'un c6té on nous re-
commande de sélectionner les bovins
pour avoir davantage de lait, de autre
on se lamente parce qu’il y en a trop
et qu’il faudrait le diminuer. Difficile
de contenter tout le monde et son pere,
disait La Fontaine, il y a longtemps.

Chacun a son remeéede la-dessus, et
moi aussi, jai le mien. Le voici: on
devrait faire comme en Amérique :
payer ceux qui ne font rien. Il parait
quun de ces Américains a regu une
puissante poignée d’argent de son gou-
vernement pour avoir engraissé 50 co-
chons de moins que U'an précédent. Lt
on lui conseille de n’élever que des
porcs qu’on ne puisse pas engraisser.

Mais il parait que c’est difficile de
tenir une comptabilité des porcs qu’on
n’engraisse pas et des vaches qu’on n’a
plus. Un des porchers a méme avisé
les chefs qu’il avait décidé de renon-
cer a engraisser 4000 porcs pour pou-
voir toucher 80 000 dollars.

Ainsi, on remercie et paie ceux qui
ne font rien, et on voit des types qui
ont la peau du dos trop courte s’ins-
crire @ Washington dans Uindustrie du
non élevage et du non engraissement,
comme ils disent.

Alors, pour cette année, je veux de-
mander a M. Wahlen : « Combien me
donnez-vous au Nouvel-An prochain
si je garde 12 wvaches et 10 porcs de
moins que lU'an dernier ? Parce que
vous savez, M. Wahlen, mon monoaxe,
ma faucheuse @ moteur, ma pompe a
purin électrique, ma charrue, il faut
que je les paie. »

Il est vrai que si j’ai moins de va-
ches et de cochons, je pourrai aussi
voter pour la semaine de 44 heures,
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havre kemei ein Amérique.

Tsi no, 16 on a ona pésantidu d’es-
tema tre yadze pei senanne, on porre
eivoueyi de fruit, de burro, de la pudra
dé lassé, de bacon, dé le tsambette a
tui thau ke craivont de fam, mé éparai
ke cei ne sé pu pas. Dammadzo piske
n’in trod dé tot! Porvu ke M. Wahlen
ne mé répondii pas: « Badhi a medzi
a voutre vatse on yadze per dzor, vo
z’'arai min dé lassé, min dé fruit, min
dé burro. »

Djan-Pierro dé le Savoles.

Pen I'écoula

Le z'ozi rodze

Au dzo dé voua, sé pas se 1é bouibo
sant pllio suti et meillau que stausse
dé noutr’on teimps.

Quand on est vilhio, on Amé a sé rap-
pela cllidau dé nos veladzo, et ein retro-
vi lé caratéro bon au bin crouio dé
camerardo. De tot teimps, lé régent ant
zu a détortelli avoue lé bouibo. Bin
su que s’ein trauvé deé sadzo, mad per
tsi nd, I’ein ein avai dé tot malin et
farceur, que fasant vereé lé z’étaile a clli
brav’hommo ; principalameint cllidu de
tién z’an qu’alléivant binstou sailli de
I’écoula.

On dzo dé févra, allo que lo maitro
allavé queri oquie dein son borancllio,
vointsé qu’on moui d’ozi rodze s’¢ sant
invola per lo colidzo. Ye vo laisso ima-
gina l¢ recaffayie dé tot lé z’einfant ;
mimameint lo pourro régent rizessai
dein sa barba.

N’avai rein dé mi a fére. Tot para,
I’a brama on pou, po la bounna facon
et a démanda que clli qu'avai fé cllia
farca, I’éi dieze quemet ye s’étidi pro-
tiura cé z’ozl et lé passd au rodze.
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méme de 36 heures, comme en Ameé-
rique. |

Chez nous, ott 'on a une pesanteur
a Pestomac trois fois par semaine, on
pourrait envoyer du fromage, du beur-
re, de la poudre de lait, du lard, des
jambons a tous ceux qui crévent de
faim, mais il parait que cela ne se peut
pas. Dommage puisque nous avons trop
de tout! Pourvu que M. Wahlen ne
me réponde pas: « Donnez @ manger
a vos vaches une fois par jour, vous
aurez moins de lait, moins de fromage,
moins de beurre. »

Henri Nicolier.

Tot rodze, on valet s’est 1éva et a de :

— Yai bailli 4 medzi a celliau pour-
ré bités que crévarant dé fam, per on
perto dé la bouarna dé la fordze de
coumouna, et apri, ye lé z’al plondzi
dein la tintoura que ma mére-grand
avai catsi por imberdouffia 1&¢ z’au de
Paquié ; quand ’ant éta setsi, ye l¢ z’ei
inclliau yau vo lé z’al trova.

— Ye vo demeindo bin pardon.

— Por sti yadzo, ye ne té bailléri
pas dé punechon, a de lo régent, ma ye
vu savai lo nom d’on polisson que t’a
aida.

— Oh ! na, na, Monsu lo régent, im-
possibllio, ye no pu pas vo lo livra,
son pére l’étertirait. Ida Millioud.
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et surtout, dites-leur bien que vous avez vu
leur annonce dans le CONTEUR!'!
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